
SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET - SIDEWINDER BUIS
VERSION II BLACK

The Sidewinder 2 is the next evolution of SI's wildly successful Sidewinder
back-up iron sights. After receiving feedback from competition shooters and
military personnel in the field, the sights have been upgraded to easily handle not
only 5.56 but larger calibers as well as harsher environments.

Attributes

Name: SIDEWINDER BUIS VERSION II BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100036920
Mfr. No.: SI-SIDEWINDERII
Color: Black
Make: AR-15
Style: Offset
Delivery weight: 0.166kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 102mm
UPC: 708747548334
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Sicherheitshinweise für das SIDEWINDER BUIS
VERSION II SIGHT SET

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET von STRIKE INDUSTRIES
entschieden hast. Dieses Produkt ist für den Einsatz mit AR15 Plattformen konzipiert und bietet eine verbesserte
Sicht für Schützen in verschiedenen Umgebungen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitsanweisungen, um die
sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen spezifischen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Verwendung.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Schusswaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Sight Set nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.
Achte darauf, dass das Sight Set ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Vermeide es, das Sight Set unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, während des Schießens.
Halte dich an die Anweisungen des Herstellers für den sicheren Umgang mit dem Produkt.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor
du mit der Installation beginnst.

Installation:

Entferne das alte Visier, falls vorhanden.
Befestige das SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET gemäß der mitgelieferten Anleitung.
Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

Überprüfung:

Überprüfe die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es korrekt kalibriert ist.
Führe einen Testschuss durch, um die Funktionalität zu bestätigen.

Nutzung:

Verwende das Visier in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, das Visier regelmäßig auf Funktionalität zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für SchusswaffenZubehör in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SETs, wende
dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle
Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und der Einhaltung dieser Anweisungen
abhängt. Verwende das SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET verantwortungsbewusst und sicher.
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Safety Instruction Guide for SIDEWINDER BUIS
VERSION II SIGHT SET

Introduction
Thank you for choosing the SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET. This guide provides essential safety
instructions and precautions to ensure the safe use and installation of your sight set. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the sight set with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Do not use the sight set if it appears to be damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the SIDEWINDER BUIS VERSION II with compatible firearms, specifically AR15 models.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and sighting devices.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.
Locate the mounting rail on the AR15.
Align the SIDEWINDER BUIS VERSION II with the mounting rail.
Securely fasten the sight set using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Check that the sight is firmly attached and does not move when adjusted.

Usage Instructions:

Familiarize yourself with the sight's adjustment features before use.
Adjust the elevation and windage settings as needed for your shooting conditions.
Regularly check the sight alignment before shooting to ensure accuracy.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support related to the SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET, please
refer to the EUbased contact information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the SIDEWINDER
BUIS VERSION II SIGHT SET safely and responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Puntos de Mira SIDEWINDER BUIS VERSION II

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira SIDEWINDER BUIS VERSION II de Strike Industries. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer una mejora significativa en la precisión y la fiabilidad de tus disparos. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente daños visibles.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía en su funcionamiento.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada cuando utilices armas de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La mira está diseñada para calibres de hasta 5.56 y calibres más grandes. Asegúrate de que tu arma sea
compatible.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
No intentes modificar el producto. Cualquier modificación puede resultar peligrosa y anulará la garantía.
Si experimentas alguna dificultad durante el uso, consulta el manual del usuario o busca asistencia
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Localiza el riel Picatinny en tu arma donde se instalará la mira.
Coloca la mira en el riel y ajusta los tornillos de fijación para asegurarla firmemente.
Verifica que la mira esté alineada correctamente con el cañón del arma.

Uso:

Asegúrate de que la mira esté correctamente calibrada antes de usarla en el campo.
Ajusta la retícula según sea necesario, utilizando las diales de ajuste para la elevación y el viento.
Practica en un entorno seguro antes de utilizar el producto en situaciones de caza o competición.

Instrucciones de Eliminación
El producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de productos
electrónicos y armas.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre los métodos de eliminación adecuados.
No arrojes el producto en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, puedes contactar a un representante de atención
al cliente de Strike Industries. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y actúa siempre con precaución.
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Guide de Sécurité pour le Sidewinder BUIS Version II

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sidewinder BUIS Version II de Strike Industries. Ce viseur de secours en fer est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des conseils pour une utilisation appropriée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le viseur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le viseur est installé correctement avant toute utilisation.
Ne jamais utiliser le viseur dans des conditions dangereuses ou extrêmes qui pourraient compromettre votre
sécurité.
Gardez le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre viseur pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessure si le viseur est mal installé ou utilisé.
Risque d'endommagement du viseur si exposé à des conditions climatiques extrêmes.

Instructions pour éviter ces dangers :

Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide.
Évitez d'utiliser le viseur par temps humide ou dans des environnements poussiéreux sans protection
adéquate.
Ne jamais tenter de démonter ou de modifier le viseur sans l'autorisation du fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisez les outils appropriés pour fixer le viseur à votre arme.
Vérifiez que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Prenez le temps de vous familiariser avec le fonctionnement du viseur avant de l'utiliser sur le terrain.
Ajustez le viseur selon vos préférences personnelles pour une meilleure précision.
Toujours garder le viseur propre et exempt de débris pour assurer une vision claire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le viseur dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et suivez les
procédures appropriées.
Si le viseur est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client.



Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Sidewinder
BUIS Version II. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre expérience de tir.
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Manuale di Sicurezza per il Set di Mirini SIDEWINDER
BUIS VERSION II

Introduzione
Il Set di Mirini SIDEWINDER BUIS VERSION II di Strike Industries è progettato per offrire prestazioni superiori in
situazioni di emergenza. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo su armi compatibili, come l'AR15.
Non utilizzare il mirino in condizioni estreme che potrebbero compromettere la visibilità o la stabilità.
Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il mirino in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per il montaggio corretto.
Utilizza strumenti adeguati per garantire che il mirino sia fissato saldamente.
Verifica che il mirino sia allineato correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Prima di utilizzare l'arma, assicurati che il mirino sia correttamente installato e funzionante.
Esegui un test di mira per assicurarti che il mirino sia calibrato secondo le tue esigenze.
Durante l'uso, mantieni sempre una postura sicura e responsabile.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e componenti del mirino.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.
Assicurati che il prodotto non possa essere riutilizzato o maneggiato da bambini o gruppi vulnerabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Questo manuale di sicurezza è stato redatto per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mirini
SIDEWINDER BUIS VERSION II. Segui queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
SIDEWINDER BUIS VERSION II

Wprowadzenie
Zestaw celowników SIDEWINDER BUIS VERSION II firmy STRIKE INDUSTRIES został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu wysokiej precyzji strzelania oraz niezawodności w trudnych warunkach. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz zalecenia dotyczące użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on zgodny z obowiązującymi przepisami prawnymi w Twoim
kraju.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej i używaj odpowiedniego wyposażenia
ochronnego.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj zestawu celowników tylko w połączeniu z bronią palną, która jest zgodna z jego specyfikacjami.
Nie modyfikuj ani nie dostosowuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub
wydajność.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo skalibrowane przed rozpoczęciem strzelania.
W przypadku używania w trudnych warunkach, takich jak deszcz czy błoto, regularnie sprawdzaj stan
przyrządów celowniczych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj zestaw celowników zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że jest on solidnie
zamocowany.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.
Przeprowadź test wstępny, aby upewnić się, że zestaw działa poprawnie.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Przed oddaniem strzału, sprawdź cel i upewnij się, że nie ma osób ani przeszkód w pobliżu.
Po zakończeniu strzelania, zawsze rozładuj broń i zabezpiecz ją.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem produktu.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa podczas
korzystania z zestawu celowników SIDEWINDER BUIS VERSION II. Dziękujemy za wybór naszego produktu i
życzymy udanych strzałów!
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SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomainen suorituskyky ja tarkkuus. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on vikoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, ellei se ole erityisesti sallittua.
Huomioi ympäristö, jossa tuotetta käytetään, ja varmista, että se on turvallinen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
Varmista, että tuote on asennettu tukevasti ja oikein.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu.
Säädä tuotteen asetuksia tarpeen mukaan ennen käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten ja ohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallinen käyttö ja huolto ovat avainasemassa tuotteen pitkäikäisyyden ja tehokkuuden
varmistamisessa. Kiitos, että valitsit SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SIDEWINDER BUIS
VERSION II SIGHT SET

Introduktion
Tack för att du valt SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET från STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt är
designad för att ge pålitliga och exakta sikten för ditt AR15. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig sikten under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att rikta sikten mot människor eller djur.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder vapen med sikten.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade innan skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Rengör monteringsytan på ditt AR15 för att säkerställa ett bra fäste.
Placera sikten på den önskade positionen på railsystemet.
Använd den medföljande skruven för att fästa sikten på plats.
Kontrollera att sikten sitter fast genom att försiktigt dra i den.

Justering av sikten:

Följ tillverkarens anvisningar för att justera sikten för att säkerställa noggrannhet.
Gör små justeringar och testa efter varje justering för att verifiera träffbilden.

Användning av sikten:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Använd sikten för att sikta på ditt mål och tryck av avtryckaren med försiktighet.

Kassationsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre fungerar, se till att den inte kan användas igen.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
SIDEWINDER BUIS VERSION II SIGHT SET. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din användning av
denna produkt.
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Návod k bezpečnému používání mířidel SIDEWINDER
BUIS VERSION II

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla SIDEWINDER BUIS VERSION II od společnosti STRIKE INDUSTRIES. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho nového výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Mířidla jsou určena pouze pro použití na zbraních AR15.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami staršími 18 let.
Ujistěte se, že výrobek je správně nainstalován a zajištěn před každým použitím.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony platné ve vaší zemi.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte mířidla v případě, že jsou poškozená nebo nefunkční.
Při používání mířidel se vyhněte jakémukoli typu násilného zacházení.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, které mohou ovlivnit funkčnost mířidel.
Při používání v extrémních podmínkách (např. vysoké teploty, prach) pravidelně kontrolujte funkčnost
výrobku.
Udržujte mířidla v čistotě a pravidelně je kontrolujte na správné nastavení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel:

Před instalací se ujistěte, že zbraň je vybitá.
Pomocí vhodného nářadí připevněte mířidla na montážní lištu zbraně.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a bezpečně připevněna.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně zarovnána.

Použití mířidel:

Před použitím mířidel proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Ujistěte se, že máte správné nastavení pro vaše zaměření a vzdálenost.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla likvidujte v souladu s platnými místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho zodpovědně.
Nepokoušejte se o opravu poškozených mířidel, pokud nejsou určena k opravě.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další podpory se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali mířidla SIDEWINDER BUIS VERSION II. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní používání vašeho výrobku.


